St. Nicholas Parish

Parroquia San Nicolas

Parish Office - Oficina Parroquial www.nickchurch.org Office Hours/Horas de Oficina
806 Ridge Avenue, stnicks@nickchurch.org Mon - Thur  9:00 am-7:30 pm
Evanston, IL 60202 Friday 9:00 am-5:00 pm
847.864.1185  Fax: 847.864.7810 Saturday ~ 9:00 am-3:30 pm
Sunday Closed

Oscar Arnulfo Romero y

Galdamez was born into a large

family on August 15, 1917 in the

small town of Ciudad Barrios, El

Salvador. He entered the seminary

at the age of fourteen and was

ordained a priest for the Diocese of

San Salvador in 1942. Recognizing

the power of radio to reach the

people, he convinced five radio

stations in San Miguel to broadcast

his Sunday sermons to peasant

farmers who believed they were

unwelcome in the churches. In

1966 he became secretary to the El Salvador
Episcopal Conference. In 1970 he was named
Auxiliary Bishop in San Salvador, but gained a
reputation as a stubborn and reactionary prelate. A
brief spell as Bishop of Santiago de Maria opened
Romero's eyes as he reconnected to the misery and
hardship of the campesinos and witnessed the
murderous repression being suffered at the hands of
the security forces. In February 1977, he was the
surprising choice to be the new Archbishop of

San Salvador. From his cathedral pulpit Archbishop
Romero became the voice of the voiceless poor. He
continued to use the radio broadcast of his Sunday
homilies to tell people what was happening throughout
the country, to talk about the role of the Church, and
to offer his listeners hope. Soon the archbishop
became the target of the Salvadoran government's
anger. On March 24, 1980, he was gunned down by an
unknown assassin while celebrating Mass in a small
hospital chapel. Only moments before his death,
Romero had spoken these prophetic words: “Those
who surrender to the service of the poor through love
of Christ will live like the grain of wheat that dies . . .
The harvest comes because of the grain that dies.” In
1997, Pope John Paul II bestowed upon Oscar Romero
the title of “servant of God.” In February of 2015,
Pope Francis declared Archbishop Romero a martyr.
The Church formally beatified him on May 23,2015,
and he will be canonized on October 14, 2018.

Oscar Arnulfo Romero y
Galdéamez nacio6 el 15 de agosto de
1917 en una familia numerosa en
el pequetio pueblo de Ciudad
Barrios en El Salvador. El entro al
seminario a la edad de catorce afios
y en 1942 fue ordenado sacerdote
para la Diocesis de San Salvador.
El reconoci6 el potencial del radio
para llegar a las personas y
convencio a cinco radiodifusoras
en San Miguel que transmitieran
sus sermones dominicales a los
campesinos que creian que no eran
bien recibidos en las iglesias. En 1966 fue el
secretario de la Conferencia Episcopal de El Salvador.
En 1970 fue nombrado obispo auxiliar en San
Salvador, pero se hizo de fama de prelado terco y
retrogrado. Un pequefio episodio como Obispo de
Santiago de Maria le abri6 los ojos al tiempo que
reconocia la miseria y dificultades de los campesinos
y evidencio la represion sanguinaria que sufrian a
manos de las fuerzas de seguridad. En febrero de
1977, él fue sorpresivamente elegido para ser el nuevo
arzobispo de San Salvador. Desde el pulpito de la
catedral el Arzobispo Romero se convirtio en la voz
de los pobres que no tenian voz. El continu6 usando la
radio para transmitir sus homilias dominicales para
decirle a las personas lo que estaba pasando por todo
el pais, para hablar del papel de la Iglesia y ofrecer
esperanza a sus radioescuchas. Pronto el arzobispo se

hizo el blanco del enojo del gobierno salvadorefo.

El 24 de marzo de 1980, fue asesinado a balazos por
un sicario desconocido mientras celebraba Misa en la
capilla de un pequefio hospital. Solo unos momentos
antes de su muerte, Romero habia hablado estas
palabras proféticas “Aquellos que por amor a Cristo se
rinden al servicio de los pobres, vivirdn como el grano
de trigo que muere . . . La cosecha se obtiene porque
el grano muere.” En 1997 el Papa Juan Pablo II otorgo
a Oscar Romero el titulo de “Siervo de Dios.” En
febrero de 2015 el Papa Francisco declard martir al
Arzobispo Romero. La iglesia formalmente lo
beatifico el 23 de mayo de 2015 y sera canonizado el
14 de octubre de 2018.



5 Pope John XXIII School
Principal Gail Hulse

 ail hulse@popejohn23.0rg

1120 Washington St., Evanston, IL 60202
i Website: www.popejohn23.org

847.475.5678 Sunday, October 14

. Faith Direct Online Giving Support After ALL Masses
¢ 10:00 am
10:00 am

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185

Ditector of Religious Education /
Directora de Educacién Religiosa
St. Christina Fuller, OSF
stcfuller@nickchurch.org

Cootdinatot of Religious Ed. Spanish
Cootdinadora de Educacién Religiosa en Espaiiol
Juanita Tamayo/jtamayo@nickchurch.org

Director of Youth & Young Adult Ministries /
Director de los Ministerios de Jévenes

James Holzhauer-Chuckas
jholzhauer-chuckas@nickchurch.org

x23

x29

x26

Directot of Music Ministty /
Director del Ministetio de Musica
Ace Gangoso / agangoso@anickchurch.org

Coordinator of Pastoral Care /
Cootrdinadora del Cuidado Pastoral
Batb Soricelli / bsoticelli@nickchurch.org

x34

x42

Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Mautreen Connelly /mconnelly@nickchurch.org

x45

x24

Manager of Office Suppott /
Gerente de Apoyo de Oficina

Alejandra Lule-Rivera / alule@nickchurch.org ~ x37

Office Support Specialist / Especialista de Apoyo de
Oficina

Andrea Infante-Martinez/ainfante@nickchurch.org  x21
Bulletin / Boletin

bulletin@nickchurch.org x37

Sunday Announcements / Anuncios del Domingo

announcements@anickchurch.org

Maintenance / Mantenimiento

Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Saturday & Sunday: Jeffrey Garcia 224.286.0069

" 10:15 am

Looking for additional information?
Visit us at www.nickchurch.org, scroll to the
bottom and sign up

for Stay in the Loop

Week At A Glance / Fechas Importantes

Listening Sessions

Cub Scout Popcorn Sale

SCORE

10:30 am GLFF Support

12:30 pm Listening Sessions

12:30 pm Soup Kitchen Preparation

2:00 pm Listening Sessions

3:00 pm Spanish Baptisms

5:00 pm  Youth Group

Monday, October 15

7:00 pm  Hispanic Ministry Meeting

7:00 pm RCIA

7:30 pm  Evening Prayer - St. Teresa of Avila
7:30 pm  Finance Council

8:00 pm AA Meeting

Tuesday, October 16

9:30 am  Clases de ingles

3:00 pm Vicariate 11 Business Managers Meeting
7:00 pm  Liturgy Coordinators Meeting

7:00 pm The Green Team

7:00 pm SPRED

7:30 pm  St. Vincent De Paul

Wednesday, October 17

6:30 pm  PJ23 - Parenting from the Heart Seminar
7:00 pm English Confirmation Meeting

7:30 pm  Parish Choir

7:30 pm  AA Meeting

Thursday, October 18

Church
Courtyard
Café/School
Music Rm
Church
Kitchen O.H
Church
Chutrch

Y & Y Adult Ctr

Chapel

St. Germain Rm
Church

Dining Rm
Oldershaw Hall

St. Germain Rm
Oldershaw Hall
Church

Dining Rm

St. Germain Rm
Oldershaw Hall

Cafe/School
Oldershaw Hall
Church

St. Germain Rm

6:00 pm  Young Adult Night Dining Rm
7:00 pm Mental Health Series (4 of 5) Oldershaw Hall
Friday, October 19

7:00 am  Rosary, followed by Mass at 7:45 am Church
5:00 pm  Youth Night Y&Y Adult Ctr/Gym
7:00 pm  Circulo de Oracién Chapel
Saturday, October 20

9:00 am  Hispanic Religious Ed. Cafe/School
10:00 am No Phone Retreat Oldershaw Hall Bldg
12:00 pm Yoga Cafe/School
4:00 pm  Shoebox Christmas Cafe/School
5:00 pm AA Meeting St. Germain Rm
7:00 pm Reunion de Parejas Chapel
Sunday, October 21

Faith Direct Online Giving Support After ALL Masses

10:00 am AFE Oldershaw Hall
10:00 am Cub Scout Popcorn Sale Courtyard
10:15 am SCORE Café/School
2:00 pm  Quinceafiera Preparation St. Germain Rm
3:00 pm English Baptisms Church
5:00 pm  Youth Group Y & Y Adult Ctr

Looking Ahead:

Circulo’s Noche de Alabanza, October 27
PJ23’s Trunk or Treat, October 27
Setvice Trip Return Talk, October 28

Second Collection, St. Nicholas Scholarship Fund, Oct. 28 9



Sunday Masses/Misas Dominicales Misa de la semana: Lunes - viernes: Pastor Emeritus / Pérroco Jubilado

Saturday Vigil./Vigilia en sdbado: 7:45 am en la Iglesia bilinglie martes y vier-  Rev. Robert Oldershaw

4:30 pm nes firoldershaw(@nickchurch.org

Sunday: In English: 9:00 am (in Church, Sabado: 8:00 am en la Capilla, hora .

with ASL interpreter) and 11:00 am Santa de 7:00 - 8:00 am Deacons / Diaconos

Domingo: En Espafiol: 9:00 am (en la Capi- . ) Chris Murphy x44

lla) y 1:00 pm (en la Iglesia) Communion Service: cmurphy@mckchurchorg
Monday - Friday: 6:15 am in Chapel : :

‘Weekday Mass: Monday - Friday: Jaime Rojas X33

7:45 am Pastor / Parroco : jrojas@nickchurch.org

bilingual on Tuesday and Friday Rev. Joseph Tito x25

Saturday 8:00 am (in Chapel), Holy Hour jtito@nickchurch.org

7:00 - 8:00 am

Tower Talk from the Pastor / Palabras de la Capula del Pirroco

Random thoughts and words.

1) Some solid news from Pope Francis: He has
directed the Vatican Office of Bishops to fully
investigate documents regarding Theodore
McCarrick (the former Cardinal Archbishop of
Washington, D.C). Accusations of sexual
misconduct of McCarrick have come to the
attention (through the letter of Archbishop Vigano)
of Pope Francis who now wants to bring to light all
documents of alleged abuse of minors and adult
seminarians and priests that may have not yet been
made known. The head of that bishops’
Congregation has “full freedom” to speak on this
matter. Let us stay tuned to this development.

2) I have been appointed ‘Temporary
Administrator’ of St. Ignatius Parish, in Rogers
Park, following the departure of their pastor who
has left to take a sabbatical. My role will be
primarily consultative, plus celebrating a few
Masses per month with the community. We are not
sure how many months this will continue until a
new pastor or resident administrator will be
appointed. My ministry with you here remains the
same. Thanks for your cooperation to assist another
parish.

3) In September the Lutheran — Catholic Dialogue
Group sponsored a community service Sunday.
They worked in the Rectory basement, cleaning,
moving furniture and painting. A few of them
(*)RETURNED to finish the painting part of the
job. LET US THANK: Jeannie and John Brabeck,
*Marty Bratek, *Pat Trafton, Peggy Schatz, Janalee
Croegaert, Pastor Keith Fry, Fr. Kevin McCray,
Deb Harvey, Eileen and *Bob Heineman and
Charles Ogbosei. THANK YOU!

4) We will be training parishioners in order to learn
to present the Safe Environment class for the

Pensamientos y palabras al azar.

1) Algunas noticias sélidas del Papa Francisco:

El ha ordenado a la Oficina de Obispos del

Vaticano que investigue a fondo los

documentos relacionados con Theodore

McCarrick (el ex cardenal arzobispo de
Washington, DC). Las acusaciones de mala conducta
sexual de McCarrick han llamado la atencion (a través de
la carta del Arzobispo Vigano) del Papa Francisco que
ahora quiere sacar a la luz todos los documentos de
presuntos abusos cometidos contra menores y
seminaristas adultos y sacerdotes que aun no se han dado
a conocer. El jefe de la Congregacion de los obispos
tiene “plena libertad” para hablar sobre este asunto.
Estemos atentos a este desarrollo.

2) Me nombraron “Administrador temporal” de la
parroquia de San Ignacio, en Rogers Park, luego de la
partida de su parroco que se fue para tomar un afio de
sabatico. Mi rol serd principalmente consultivo, ademas
de celebrar unas Misas por mes con la comunidad. No
estamos seguros cuantos meses continuard esto hasta que
se designe un nuevo parroco o administrador residente.
Mi ministerio con ustedes aqui sigue siendo el mismo.
Gracias por su cooperacion para asistir a otra parroquia.

3) En septiembre, el Grupo de Didlogo Luterano-
Catolico patrocind un servicio comunitario un domingo.
Trabajaron en el s6tano de la rectoria, limpiando,
moviendo muebles y pintando. Algunos de ellos (*)
regresaron para terminar la parte de pintar del trabajo.
DEMOS LAS GRACIAS A: Jeannie y John Brabeck,
*Marty Bratek, *Pat Trafton, Peggy Schatz, Janalee
Croegaert, el Pastor Keith Fry, el Padre Kevin McCray,
Deb Harvey, Eileen y *Bob Heineman y Charles
Ogbosei. (GRACIAS!

4) Estaremos capacitando a los feligreses para aprender a
presentar la clase de Ambiente Seguro para la proteccion

de los menores a nuestros voluntarios y feligreses
3



Parish Life / Vida Parroquial

protection of minors to our volunteers and

interested parishioners. By having a few people on
site, the training can be offered more conveniently
and frequently. All volunteers who interact with
minors need to take this training called VIRTUS

(every adult in our School, catechists, youth

minister helpers and volunteers, etc). Our children
also are presented with a program called Child
Lures for them to learn what is an inappropriate
touch. Background checks, Code of Conduct forms,
etc. are also part of ensuring a safe environment on
our parish campus. All of us together create an
environment free from sexual abuse, intimidation,

manipulation and violence.

Thank you for your perseverance in these most
troubled days within the church. We need everyone
to be part of the solution of systemic change and
our Listening Sessions are another step in this

painful process of renewal.

May the Peace of Christ remain in your hearts

and homes.

interesados. Al tener algunas personas aqui, la
capacitacion se puede ofrecer de manera mas
conveniente y frecuente. Todos los voluntarios que
interactian con menores deben tomar este entrenamiento
llamado VIRTUS (cada adulto en nuestra escuela,
catequistas, ayudantes de ministros y voluntarios, etc.).
A nuestros nifios también se les presenta un programa
llamado Child Lures para que aprendan cuando es un
toque inapropiado o sensible. Las verificaciones de
antecedentes, los formularios del Codigo de conducta,
etc. también son parte de garantizar un ambiente seguro
en nuestra parroquia. Todos juntos creamos un ambiente
libre de abuso sexual, intimidacion, manipulacion y
violencia.

Gracias por su perseverancia en estos dias tan
problematicos dentro de la iglesia. Necesitamos que
todos formen parte de la solucion del cambio sistémico y
nuestras Sesiones de Escucha son otro paso en este
doloroso proceso de renovacion.

Que la paz de Cristo permanezca en sus corazones
y hogares.

In preparation for All Saints Day,
ALL children are invited to come
dressed as a favorite Saint on Sun-
day October 28th. No need to stress
about a whole new costume - dress-
ing up is welcome OR bring a sign,
a symbol or book representing a
loved saint. Children will be invited
to join the opening processional this
day.

En preparacion para el Dia de Todos
los Santos, TODOS los nifios estan
invitados a venir vestidos como un
santo favorito el domingo 28 de oc-
tubre. No es necesario que se preo-
cupe por un traje completamente
nuevo: vestirse es bienvenido o traer
un cartel, un simbolo o Libro que
representa a un santo amado. Los
niflos seran invitados a unirse a la
procesion de entrada este dia.
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Celebrating the Mass of All Souls Celebrando la Misa de Los Difuntos
Important Reminder, on Friday, November 2, 2018, as Noticia Importante, ¢l viernes, 2 de noviembre, 2018
is our tradition at St. Nick’s, we will celebrate All como es costumbre en San Nicolds, celebraremos la
Souls Day Mass of Remembrance at 7:00 pm. Misa de Difuntos a las 7:00 pm

We will be honoring in a special way, our loved ones ~Honoraremos, de una manera especial, a nuestros se-
who have died within the past year by naming them at res queridos que han muerte durante este afio pasado.

Mass. Of course we will be praying for all our Por supuesto oraremos por todos nuestros seres queri-
deceased loved ones but time will only allow naming ~ dos que han fallecidos pero el tiempo solamente nos
those who have died during this past year, permite nombrar los que han fallecidos durante el afio
November 1, 2017 through October 31, 2018. pasado, es decir, del 1 de Noviembre 2017 al

31 de Octubre 2018.
This means that no additional names

will be added after October 31 or Este quiere decir que no agregaremos mas
during the celebration of Mass. nombres después del 31 de octubre o du-
Please help us make this a consoling rante la celebracion de la Misa. Por favor
experience for all by respecting these ayldenos hacer que esta celebracion sea
guidelines. Thank you! una experiencia consolante para todos al

respetar esta guia. jGracias!

MENTAL HEALTH SERIES: AWARENESS — ACCEPTANCE- ACCOMPANIMENT
Thursdays, 7:00 to 8:30 pm, Oldershaw Hall

October 18 — Who And Where Are People With A Mental Iliness And Families
October 25 -How We Can Support People with Mental Illness And Their Families

Awareness: The series will focus on mental illness awareness through a series of presentations
on mental health issues. One in four people deal with a mental illness in any given year and for
one in 22 it will be serious and persistent. Everyone who deals with a mental illness has family
and friends who often are in search of how to help their loved ones.

Acceptance: The series will foster acceptance of people with mental illness and their families
and reduce the stigma of these illnesses through education and information about mental health
conditions. The series reinforces the core belief that everyone has dignity. Inclusion in our par-
ishes is not only desirable, it is necessary for the parish to fully experience the image of God’s
kingdom.

Accompaniment: The series provides models for journeying in faith with people with mental illness and their
families. It will demonstrate how a faith community can offer concrete support for people who often feel iso-
lated and alone.
Sponsored by the Evanston-Skokie Parishes.
For further information contact Deacon Chris Murphy at cmurph58@gmail.com

Did You Know? (Sabias?

Pope Francis has asked all Catholics in the world to  El Papa Francisco ha pedido a todos los catdlicos del
pray a rosary every day for the month of October. mundo que recen un rosario todos los dias durante el
mes de octubre.




Parish Life / Vida Parroquial
Youth and Young Adult Ministry Contact James Holzhauer-Chuckas

iholzhauer-chuckas@nickchurch.org or 847.864.1185 x. 26

Regular Events for Youth
Location: Youth & Young Adult
Ministry Center

Youth Night: Friday nights, 5-8 PM
Youth Group: Sunday nights, 5-7 PM
Teen-Led Mass is celebrated every 3rd Sunday of the
month at the 11 am Mass, next Mass is October 21.

We are looking for people to volunteer as Youth

Ministers. Contact us at Monday, October 22, 2018 at 6 pm—10 pm
youthministry@nickchurch.org National Museum of Mexican Art
1852 West 19th Street, Chicago
Register
Questions? Contact James Holzhauer-Chuckas at
Follow us on social media! jholzhauer-chuckas@nickchurch.org

Facebook: (@unitedcatholicym
Twitter: @regionalym
Instagram: @unitedcatholicym

24-Hour No Phone Retreat
Saturday, October 20th to Sunday, October 21
Hosting Parish: St. Nicholas
Registration and more information at www.ucym.org

Questions? Contact James Holzhauer-Chuckas, Regional Director of Youth
Ministry for Evanston & Skokie at jameshc@ucym.org

YOUNG ADULT MINISTRY B.Y.0.B.
BRING YOUR OWN BIBLE NIGHT!
RECTORY DINING ROOM ON THURSDAY, OCTOBER 18™

CALLING ALL CRAFTERS of HANDMADE GOODS!

What are you doing on Saturday, December 1
and Sunday, December 2?

You are invited to register for a table to sell your handmade creations at
the St. Nicholas Holiday Festival & Craft Fair, applications are due
November 13.

Applications for CRAFTERS OF HOMEMADE GOODS AT http://nickchurch.org

Scroll down and look for the “Save the Date” box on right-hand side of the page. Under the Holiday Festival heading,
click on the “Information for Crafters” box. That link will take you to a downloadable document
(instructions and an application to be a crafter at the Holiday Craft Fair).

OR by requesting an application from bloughb48@yahoo.com
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“Preach the Gospel always; if neces-

sary, use words.”
This statement is often attributed to St. Fran-
cis, but it applies to all of us.

Adult Faith Enrichment invites you to join us
in Oldershaw Hall on Sunday, October 21, after the 9 am Mass. A panel of fellow parishioners will share how
they carry their faith and live out their discipleship in their everyday work lives. We’ll have time to share our
own experiences with each other around tables after the panelists speak. Coffee, tea and refreshments
provided, as always!

St. Nick’s Scripture Study Group will begin the reading/discernment of the Gospel of Luke on Friday,
October 12, at 1:30 to 2:45 pm in the rectory. We will continue to meet on the second Friday of each month.
We invite you to join us, either on a regular basis or whenever you have the time. We learn, gain insight, and
deepen our faith through each other. For more information contact Mary Erickson at erickin49(@aol.com.

For the full AFE program for Fall, visit: https://nickchurchadultfaith.wordpress.com/

Winter Parish Party Fiesta parroquial de invierno
Committee Recruitment Reclutamiento de Comités
YOU can help make the Winter Parish Party of 2019  jUSTED puede ayudar a hacer de la Fiesta Parroquial
an even bigger success than 2018! de Invierno de 2019 un éxito atn mayor que 2018!
We need you to participate in planning and helping Necesitamos que participe en la planificacion y ayudar

orchestrate the many facets that make up the Winter ~ para organizar las muchas facetas que conforman la
Parish Party. We can use volunteers in many areas, but Fiesta Parroquial de Invierno. Podemos usar volunta-

among our special needs are: a graphic designer, a rios en muchas areas, pero entre nuestras necesidades
person willing to make calls or knock on doors for especiales estan: un disefiador grafico, una persona
contributions from business or someone who could dispuesta a hacer llamadas o llamar a las puertas para

uncover special offers for the live auction. It’s a great recibir contribuciones de empresas o alguien que po-

group of people to work with and we have a special dria descubrir ofertas especiales para la subasta en vi-

place just for you! vo. Es un gran grupo de personas con quienes trabajar
y tenemos un jlugar especial solo para usted!

Please contact Sara Burson at srburson@sbcglobal.net

847.414.4594 or Jean Pongase contactar a Sara Burson
O’Keefe at en srburson@sbcglobal.net
jeanl 618@gmail.com 847.414.4594 o con
847.502.6991. Jean O’Keefe en
jeanl 618@gmail.com
847.502.6991.

Cub Scout Pack 916 will be sellin% popcorn outside of church be-
fore and after mass on October 13™ & 14" and again on October
20" & 21°%.

This is the Cub Scouts primary fundraiser for the year, and over
70% of your purchase goes to fund the Cub Scouts organization,
events and activities. They will have many tasty varieties of pop-
corn for sale; please come prepared to buy a bag, and thank you for
supporting the Scouts!
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Our Finance Council has

listened to many parishion-

ers’ comments about our

current eGiving program,

and starting in October we

will be using Farth Direct.

Through Faith Direct you

can make all of your contributions to St. Nicholas Parish
via automatic payment from your checking account or
credit card — just as you may do now with your mortgage,
household bills, and other monthly payments.

NOTE: Pledges and payments made for TTWCI, To Teach
Who Christ Is, capital campaign CONTINUE through
GiveCentral. Please make all other parish giving to Faith
Direct .

You can enroll in Faith Directthe next four weekends after
Mass. We will be near the Font in Church and the elevators
in the Chapel or by visiting www.faithdirect.net and se-
curely enroll online with our parish code: IL909.

Nuestro Consejo de Finanzas
ha escuchado los comentarios
de muchos feligreses sobre
nuestro programa eGiving
actual, y comenzando en
octubre estaremos usando a
Faith Direct. A través de
Faith Direct puede hacer todas sus contribuciones a la
Parroquia de San Nicolas a través del pago automatico
desde su cuenta de cheques o tarjeta de crédito, tal como lo
puede hacer ahora con su hipoteca, facturas del hogar y
otros pagos mensuales.

NOTA: Promesas y pagos de la campaiia capital de EQEC,
Ensefiar Quien es Cristo, contintian a través de GiveCen-
tral. Por favor haga sus otros donativos a través de Faith
Direct.

Puede apuntarse en Faith Directlos cuatro fines de semana
préximos después de Misa. Estaremos cerca a la Fuente en
la iglesia y el elevador en la capilla o visitando a

www.faithdirect.net e inscribirse de manera segura en linea

Sabado,
20 de octubre

Reunion
De Parejas

El Grupo de Parejas de
San Nicolas Sagrada Familia

Capilla - San Nicola§
7:00—9:00 pm (NO NINOS)

Tema: ;Como saber si en mi casa se es-
conden drogas?
Presentador: Psicologo Ferney Ramirez

Para mas informacion:
Diacono Jaime Rojas 847.293.1532 o
Leonor Rojas 847.902.4051

Shoebox Christmas - Kick off the

holiday season with service project!

SATURDAY, OCTOBER 20, 2018,

BETWEEN 4:00 - 8:00 pm at the Pope

John XXIII School Cafeteria.

Bring small gifts, supplies for packag-

ing including shoeboxes, No toys connoting violence
please. The age range for recipients is infants through
teen. All items must be new. You may bring a family
photo and/or write a note to include. If you can, please
bring $5 per box toward transportation of packages.
We will wrap our shoeboxes and enjoy the spirit of
Christmas giving. The shoeboxes will be sent to the
Spirit Lake Ministry Center in North Dakota for distri-
bution to Reservations in the Dakotas and Minnesota.

If you have any questions you can contact Jeanie
Brabeck at 773.266.0819 j.brabeck@hotmail.com

Shoebox Christmas - [Comienza [o

temporads con un proyecto de serviciol

SABADO, 20 DE OCTUBRE DE 2018,

ENTRE LAS 4:00 - 8:00 pm en la cafeteria de

la escuela Pope John XXIII.

Traiga pequeios regalos, suministros para
empaque, incluyendo cajas de zapatos, No se admiten
juguetes que denoten violencia, por favor. El rango de
edad para los regalos es de bebés hasta adolescentes.
Todos los articulos deben ser nuevos. Puede traer una
foto de familia y/o escribir una nota para incluir. Si
puede, traiga $5 por caja para el transporte de
paquetes. Envolveremos nuestras cajas de zapatos y
disfrutaremos del espiritu de Navidad. Las cajas de
zapatos se enviaran al Spirit Lake Ministry Center en
North Dakota para su distribucion a Reservaciones en
las Dakotas y Minnesota. Si tiene alguna pregunta,
puede comunicarse con Jeanie Brabeck al
773.266.0819 j.brabeck@hotmail.com




Community Life/Vida Comunitaria

Interfaith Action of Evanston Fall gathering is on Tues-
day, October 16, 2018 at 7:00 pm, to elect officers

and new board members at First Congregation Church of
Evanston, 1445 Hinman Avenue, Evanston. Guest speak-
er at 7:30 pm Mayor Steve Hagerty will discuss Evanston:
Homelessness, Hunger and Housing.

ARE YOU READY TO VOTE?

Are you registered?

You can still register online until Octo-
ber 21 at ova.elections.il.gov

Have you moved? You must be regis-

de Evanston presenta:

iCelebra l1a tradicion del Dia de Los
Muertos con Coco!
Traiga fotos de sus seres queridos para
poner en la ofrenda. Ven a disfrutar
arte y historias orales con el

tered at your current address. _ ~
Senor Piloto!

What’s on your ballot?
Educate yourself at www.ballotready.org

There are 3 Ways to vote! To learn about...
e FEarly voting Oct. 22-Nov. 5: find out where
e Vote by mail: apply for mail-in ballot

e Vote on election day, Nov. 6: find your precinct
...Go to cookcountyclerk.com, click “elections” then
“ways to vote”

Father David Kelly will speak on Hope Against Darkness,
Reconciliation in Turbulent Times

7:30 p.m. Monday, October 22, Fitzgerald Center, 2510
Ashland, Evanston.

Fr. Kelly, C.PP.S. is from the Precious Blood

Ministry of Reconciliation (PBMR), a network of recon-
ciliation ministries working with people

impacted by violence and conflict in the Back of the
Yards community and the Cook County Juvenile
Detention Center.

Another talk in the Jim Rooney Speaker Series
Sponsored by the St Athanasius Peace & Justice Ministry

The Giving Tree Committee needs our help!! In some way we are all part of the Giving Tree
project, maybe you donated or helped carry items. Well, it is time to kick off our planning for
the 2018 Advent season. We welcome you to join us!!!

What’s great about this project? Besides, it’s a lot of fun!!

o It’s time limited! We start in early November and are done by the third week of Advent -
less than a two month commitment.

o It is making a difference by providing tangible support to those in need in our own commu-
nity - and globally.

e It doubles the efforts of our already existing ministries at St. Nicholas.

Tasks involve:

e choosing the organizations who will receive our gifts; e  setting up the tree/hanging ornaments;

e making phone calls to agencies; e generating labels and paper ornaments;
e submitting already-drafted pulpit and bulletin e sorting and delivering gifts.
announcements;

Let us know if you’d like to join us this year. We are a tiny committee - and could use an infusion of new blood and
muscle. Contact: marg.feitclarke@gmail.com



mailto:marg.feitclarke@gmail.com

Praying for our sick Pray for those in service of our countty:
Cyrus Bailey Marie McGary
Orando por nuestros enfermos David Beachman Dennis Monagle
Communion fort the Sick, Homebound Steve Blackshear Seiko Okano
Comunién para los enfermos y discapacitados Richard Cabﬁll?fo Antonio Riveraan
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42 Alexander Ellis Claude Senecal
- Emili Sean Tuoh
James Patrick Blough Evangelina Paredes ]Caﬂsjcaiieﬁraril en can LHony
Remedios Bradford Eleanor Riley Mollv Hampton
Edward Damko José Salud Rodriguez Mar }'ta HerrIljan des
Carol Dinelli Joyce Seul S?l?nn Hevdt
Michael Fahrion Vern Shipley )
hl\%rlariaLGarcla bgisters Hreeh May the angels lead Que los angeles los
M gze ;gu r;la ki you into paradise. lleven al paraiso.
Efy i N%g > May the martyrs Que los martires les
U ?ﬁmg? HN€to K come to welcome den la bienvenida y
is ba : Oe]arczu you and take you to the los lleven a la
SADELAI0ZCO holy city, the new and ciudad Santa, la nueva y
Mass Intentions/Intenciones de Misa eternal Jerusalem. eterna Jerusalén.
Saturday,'October 13 . 1 Marilyn Middenndorf 1 T. C. Andreson
228 ;r; (in Chaﬁﬁagfeaﬁfgcl\f;ifr T Harriet Betkowitz 1 Helen Burson
N Dough
I Nancy Doughsty Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Sunday, Octobet 14 Uncién de los enfermos: Ilame a la Oficina Parroquial
9:00 am (En) 1 Raine Fieberg, T Bobby Fieberg .
9:00 am (Sp) T Angle de Jesus Garcia Aguilar Readmgs for the Week
11:00 am + Mary Ketermeir Monday:  Gal 4:22-24, 26-27, 31 — 5:1; Ps 113:1b-5a,
1:00 pm T Mario Tamayo, T Jesus Villegas 6-7; Lk 11:29-32
+ Albino Mufioz Tuesday:  Gal 5:1-6; Ps 119:41, 43-45, 47-48;
Lk 11:37-41
Monday, October 15 Wednesday: Gal 5:18-25; Ps 1:1-4, 6; Lk 11:42-46
7:45 am Thursday: 2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-13, 17-18;
_ Lk 10:1-9
T_uesda»Y, October }_6 (Bﬂllﬂgu'fﬂ)h o Friday: Eph 1:11-14; Ps 33:1-2, 4-5, 12-13; Lk 12:1-7
7:45 am Leslie Lule, on her birthday Saturday:  Eph 1:15-23; Ps 8:2-3ab, 4-7; Lk 12:8-12
Wednesday, October 17 Sunday: Is 53:10-11; Ps 33:4-5, 18-20, 22;
7.45 am Y + Hallock Oldershaw Heb 4:14-16; Mk 10:35-45 [42-45]

hn and 1 Sandy McLaughli
t John and t Sandy McLaughlin Lecturas de |3 Semana

Thursday, October 18 Lunes:  Gal 4:22-24,26-27, 31—5:1;
7:45 am Cynthia Kelley Bayless Sal 113 (112):1b-5a, 6-7; Lc 11:29-32

) B Martes:  Gal 5:1-6; Sal 119 (118):41, 43-45, 47-48;
Friday, October 19 (Bilingual) Lc 11:37-41
7:45 am Miércoles: Gal 5:18-25; Sal 1:1-4, 6; Lc 11:42-46
Saturday, Octobet 20 Jueves: 53%1:_190_1%; Sal 145 (144):10-13, 17-18;
s R o Ryaod Viernes: Ef 1:11-14; Sal 33 (32):1-2, 4-5, 12-13;
4:30 pm T Fr. Allen Jakobowski Le 12:1-7

T Aunt Tilley '

Sabado: Ef 1:15-23; Sal 8:2-3ab, 4-7; Lc 12:8-12
Domingo: Is 53:10-11; Sal 33 (32):4-5, 18-20, 22;

T deceased/difunto Heb 4:14-16; Mc 10-35-45 [42-45]



Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15
pm in Reconciliation Chapel in the
Church or call the Parish Office.

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00
pm Parents participate in Preparation
Program. Call Mary Burke-Peterson
773.209.5114 mburkepete(@gmail.com
to arrange, leave a message. NO bap-
tisms during Lent.

Religious Education: Sunday Catech-
esis Opportunity for Religious Educa-
tion— SCORE- for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning
after 9:00 am Mass from September to
May. Contact Sr. Christina.

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA): Contact Sr. Christina

Weddings: Call parish office,
arrangements should be made at the
Parish Office four months prior to
wedding date.

Addiction Recovery Resource is free
and confidential, available to those
struggling with addiction, or for family

members and others who love them.
Call: Margaret Mantle - 847.869.3599
or Kevin Axe - 847.492.9490.

Gay, Lesbian, Family & Friends
Outreach. Contacts: Cristie Traina
847.337.8797; Family and Friends
Support: Georgie Ellis, 773.338.4342,

Youth and Young Adult Ministry:
www.nickchurch.org/youth

Pregnancy Support: Catholic Charities
Maternity Services offers professional
counseling services for pregnant teens,
women, birth fathers, and their families
who are experiencing an unplanned
pregnancy. Call 800.227.3002.

Bulletin Articles - deadline submis-
sions is 10 days before publication, if
translation is needed submit 15 days
prior. There is a 200 word limit. Send
to bulletin@nickchurch.org.

Pulpit Announcements drop-off at the
Parish Office or send to
announcements@nickchurch.org due
Friday at Noon.

Annulment Resources: contact Barb
Soricelli at 847.864.1185, ext. 42.

Women’s Support Group for Healing
from Sexual Abuse and Incest: using a
format adapted from Alanon’s Twelve
Steps we walk with those affected by
abuse. To participate or for resources
contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb
Soricelli, 847.864.1185, x42.
bsoricelli@nickchurch.org

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass.
Parents take turns caring for children
18 mon to 5 yrs. Contact Christine
Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley@gmail.com.

Pope John XXIII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

We participate in United
Catholic Youth Ministries!
Learn more at

WWW.UCYM.Oorg

Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y de la parrogquia

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pmen Quinceafieras: fijar fecha con la oficina

la capilla de Reconciliacion en la iglesia o
por cita llamando a la oficina parroquial.

Bautizos: Dos veces al mes, el primer
sabado a las 11:00 am o el segundo
domingo a las 3:00 pm. Padres y padri-
nos participan en formacion pre-
bautismal. Mas informacion llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos
durante Cuaresma.

Educacién Religiosa: Catecismo para
nifios de K-Confirmacion - los sabados
de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacién Catdlica para Adul-
tos (RICA): Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parro-
quial por lo menos 4 meses antes de la
fecha deseada.

parroquial. Clases con Yolanda Salga-
do - 847.869.7173.

Presentacién de 3 afios: Se celebra los
domingos. Registrarse 2 semanas antes
en la oficina parroquial.

Ayuda para Recuperarse de la Adic-
cién: La parroquia ofrece ayuda gratis
y confidencial para todos los que estan
luchando con una adiccidn, o sus fami-
liares 0 amigos. Llame al 773.489.6438

Ministerio de Jovenes y Adulto Jéven:
www.nickchurch.org/youth

Apoyo de embarazos: Servicios de ma-
ternidad de Caridades Catolicas ofre-
cen conserjeria profesional para joven-
citas, mujeres, o papas, y familias que
tienen un embarazo no planeado. Lla-
me a 800.227.3002.

Articulos en el Boletin deben recibirse 10
dias antes del domingo en que se quiere
publicar, si requiere traduccion envielo

15 dias antes. Limite de 200 palabras.
Enviar a bulletin@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierre es viernes
al mediodia. Envie los por e-mail
announcements@nickchurch.org o dé-
jelos en Oficina Parroquial.

Recursos de Anulacion: Llame a Bar-
bara Soricelli al 847.864.1185 ext. 42.

Grupo de Apoyo de Mujeres para
sanarse del abuso sexual y de incesto
Usando el formato adaptado de los
doce pasos de Alanon caminamos con
personas afectadas por abuso. Para
participar u otros recursos llame a
Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb
Soricelli, 847.864.1185 x42 o
bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXIIT School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

DCFS Abuse Hotline 1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
Archdiocese Victim Assistance: 1.866.517.4528

1-855-HELP-MY-FAMILY
(1-855-435-7693) English/Spanish/Korean/Polish

Connects immigrant families in crisis with reliable and im-

DCFS Linea Andénima de Abuso 1.800.ABUSE

(1.800.252.2873)

Asistencia para Victimas de la Arquidiocesis

1.866.517.4528

mediate information.

(Necesitas ayuda? Linea Directa de Apoyo

Familiar: Conectando a familias con informacion

confiable e inmediata.
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ED THE PLUMBER DOG SPLASH

ED THE CARPENTER Receive Free Nail Trim
Best WOI’k Best Rate (Mention this Ad) 860 399 1785 Agae:c?/'gfﬂt}-srfls:}:llp

. . 773-761-9663 ST 211799070
Satisfaction Guaranteed As

Brian or Sally, coordinators

$2.00 REGULAR CHEESE CURDS
Until 2:00 PM Every Day

Culver’s of Skokie
9455 Skokie Blvd. 847.983.8860
culvers.com

PZVEN RS CO WAL www, CatholicCruisesAndTours.com
We Do All Our Own Work

Long World services for the Living
Lic# 055-026066 After a loved one passes on, we put the
$$ Parishioner Discount $$

home to rest so you can grieve in peace
847-492-1444

312.286.0586 | www.longworldservices.com

We secure and organize homes within the U.S. | We ship, sell, donate, or discard the belongings

ANTON’S GARDEN CENTERS [ Dallia Floor & Wall Co.
Spegializing in Fard to Find Tile Ceramic Wood Marble
4007 Golf Rd., Skokie, IL 60076
www.dalliafloors.com
847-6717-1774  Insured

Bedding & Vegetable Plants
Holiday Plants - Wreaths - Xmas Trees
Visit our Website
www.Antonsgreenhouses.com
1126 Pitner, Evanston 864-1134

We Put
Community
First.

820 Church Street
847-733-7400
741 Main Street
847-328-4639
www.fir stbt.com

LENBER

Member FDIC

THE FISH KEG

* Fried Shrimp ¢ Fish Chips
£ .| obster Tails » Cocktail Shrimp

5\:{‘4 A Wide Assortment of
S Fresh and Fried Seafood

* Chicken « Homemade Salads
7 Days 9 AM to Midnight
2233 W. Howard St. Chicago  773-262-6603

=
X

From the WLP Vault comes
the Bible Story of Christmas featuring
8 Classic Christmas Carols and a reading
of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit to purchase your copy -

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community
with OneParish!

Sign up here:

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

DOC ABLE'S AUTO CLINIC, INC
936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &

Email: service@docable.com L r
domestic vehicles.

Website: www.docable.com

512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



